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 SEADE  

01 Toi tenupp 

SISSE/VÄLJA 

02 VALGUSE/HELI nupp 

03 REŽIIMI nupp 

04 HOLD-nupp 

05 LCD-ekraan 

06 Patarei kate 

 EKRAAN  

A Järkjärguline mõõtmine (INC) 

B Absoluutmõõtmine (ABS) 

C Tollides/jalgades mõõtühik 

D mm/m mõõtühik 

E % mõõtühik 

F Mõõtmise säilitamine 

G Kraadid 

H Patarei indikaator 

I Taustavalguse indikaator 

J Heli indikaator 

K Noole sümbolid 

L Kalde väärtus 
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OHUTUS  

Palun lugege seadmega kaasasolevas brošüüris 
olevaid täielikke ohutusjuhiseid. 

Kui toodet pikka aega ei kasutata, eemaldage 
patareid. 

PATAREI  

Avage patareipesa kate [06] ja sisestage 3 AAA 
patareid (alalisvool 4,5 V). Veenduge, et 
patareid on õiges asendis. 

ESIMEST KORDA KASUTAMINE  

Eemaldage kõik kaitsekiled. 
 

 SISSE-/VÄLJALÜLITAMINE  

· Seadme sisselülitamiseks hoidke toitenuppu 
ON/OFF [01] 2 sekundit all. 

LCD-ekraan [05] süttib ja seade lülitub sisse 
absoluutmõõtmise (ABS) režiimis [B]. 

· Seadme väljalülitamiseks hoidke all 
toitenuppu ON/OFF [01]. 

KASUTAMINE  
 

 ÜHIKUD  
See seade kuvab kalde väärtusi kolmes erinevas 
ühikus: kraadid (°), millimeeter meetri kohta 
(mm/m) ja protsent (%). 

· Ühikute vahel vahetamiseks vajutage 
režiiminuppu [03]. 

Valitud ühik kuvatakse LCD-ekraani [05] 
paremas ülanurgas. 

 MÕÕTMISREŽIIM  

See seade saab mõõta kaldeid kahel erineval 
viisil: mõõta kallet tasandatud horisontaaljoone 
suhtes (ABS) või mõõdab seade kallet kasutaja 
valitud nullkalde suhtes (INC). 

· Hoidke režiiminuppu [03] all, kuni kostab 
kinnitusheli. Seade vahetas režiimi. Praegune 
režiim (ABS või INC) kuvatakse LCD-ekraani 
[05] vasakus ülanurgas. 

(ABS) 
 ABSOLUUTSE TASEME MÕÕTMISE REŽIIM 

Seade mõõdab kallet kangjoone suhtes. Selle 
meetodi kasutamisel sõltub teie töö 
kalibreeritud seadme täpsusest. 
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MÄRKUS 
Seadme liiga tahapoole kallutamine 
põhjustab ekraanil veateate [05]. 

 Näidatud väärtus on erinevus praeguse taseme 
ja kalibreeritud horisontaalse väärtuse vahel. 

(INC) 
 JÄRKNEVA TASEME REŽIIM 

Seade mõõdab kallet kasutaja valitud 
nullkalde suhtes. 

Nullkalle valitakse järgmiselt: 

· ABS-režiimis asetage lood kaldele, mida 
soovite kasutada nulltasemena. 

· Selle nurga all hoidke režiiminuppu [03] all, et 
lülituda INC-režiimile. 

See kalle on nüüd võrdluskalle. Seadme 
pööramine annab LCD-ekraanile väärtuse [05], 
mis näitab väärtust seatud võrdluskalde ja 
praeguse kalde vahel. 

 SEADME TASANDAMINE  

Seade on täielikult looditud, kui ekraanil [05] 
kuvatakse „0.00“. Igasugune kõrvalekalle 
eelseadistatud loodist kuvatakse ekraanil nii 
numbrilise väärtuse [L] kui ka noolemärkide [K] 
abil.  

Noolemärgid [K] näitavad, millises suunas 
tuleks seadet nulltaseme saavutamiseks 
kallutada. 

 
0.05° ~ 1.00° 

 

 
1.05° ~ 2.00° 

 

 
2.05° ~ 3.00° 

 

 
3.05° ~ 4.00° 

 

 
> 4.00° 

 
 
 
 
 

 
 FREEZING CURRENT READING  

It is possible to ‘freeze’ the current reading and 
keep it on the display. 

· Press the hold button [04] to keep the current 
reading on the display. 
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MÄRKUS 
Hoidmisnupp on kasulik funktsioon 
töötamise ajal, kui te ei saa samal ajal 
ekraani lugeda. 



 

 

 HELITEADE  

Helimärguandeid saab kasutada tööl juhuks, kui 
te ei saa LCD-ekraani vaadata. 

· Helifunktsiooni aktiveerimiseks hoidke 
Valgus/Heli nuppu [02] 2 sekundit all. LCD-
ekraanile [05] ilmub heli sümbol [J]. Samuti 
on kuulda piiksu. 

· Heliteavituste deaktiveerimiseks hoidke uuesti 
2 sekundit all nuppu Valgus/Heli [02]. 
Helisümbol [J] kaob LCD-ekraanilt [05]. 
Piiksuv heli lakkab. 

 ERINEVAD TEAVITUSED 

Pidev piiks tähendab, et seadme ja loodi vaheline nurk 
on 0° või 90°. 

Kiire piiksuv heli (kõrgsageduslik) tähendab, et 
seadme kalle on vahemikus 0,00° kuni +1,40° 
(0° ja 90° suhtes). 

Aeglane piiksuv heli (madala sagedusega) 
tähendab, et seadme kalle on vahemikus 0,00° 
kuni -1,40°C (0° ja 90° suhtes). 

Piiksu puudumine tähendab, et seadme kalle 
ületab -1,40° ja +1,40° piire tasapinnast (0° ja 
90° suhtes). 

 KALIBREERIMISREŽIIM  

· Vajutage samaaegselt nii toitenuppu 
SISSE/VÄLJA [01] kui ka HOIA nuppu [04]. 

 

· Kinnituseks kuulete piiksu ja LCD-ekraanil [05] 
kuvatakse „-1-“. See tähendab, et seade on 
sisenenud kalibreerimisrežiimi. 

· Vajutage toitenuppu SISSE/VÄLJA [01]: 

“-1-“ vilgub umbes 3 sekundit. Pärast seda asendub see 
numbriga „-2-“. 

· Pöörake seadet 180° päripäeva (mitte 
tagurpidi). 

· Vajutage toitenuppu SISSE/VÄLJA [01]: 

“-2-” vilgub umbes 3 sekundit. 

Pärast seda väljub seade automaatselt 
kalibreerimisrežiimist ja on kasutusvalmis. 

Kalibreerimine õnnestus. 
 

 VEATEADE  

Kui toode kaldub liiga palju ümber, kuvatakse 
veateade. Ümberminek põhjustab vea ainult 
siis, kui see toimub ümber toote pikima telje. 

 HOOLDUS  

Remonti ega hooldust see juhend ei käsitle ja seda 
peaksid tegema ainult kvalifitseeritud ja koolitatud 
tehnikud. Pühkige korpust regulaarselt kuiva 
lapiga. Ärge kasutage selle instrumendi 
puhastamiseks abrasiivseid aineid ega lahusteid. 
Hoolduseks kasutage ainult tootja poolt määratud 
osi.
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906D-20 

DIGITAL LEVEL 20CM 

Täpsus 0°: 0,5° / ülejäänud: 0,1° 

Kaitse IP67 

Magnetiline Jah 

Resolutsioon 1 mm/m – 0,05° 

Valikulised ühikud ° - mm/m - % 

Mõõtevahemik 4 x 90° 

Patareid 3x AAA 

Patarei eluiga >100 hours (no backlight/sound) 

Mõõtmed (p x l x k) 28,4 x 201,6 x 64 mm 

Kaal 0.24 kg 

Lööke neelavad otsad Jah 

Töötemperatuur -20 °C < T < 70 °C 

EMC (elektromagnetiline 
ühilduvus) 

 
Klass 2 

 

TEHNILISED ANDMED  
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Potential misprints are reserved. Images used are not strict. All features, 
functionality and other product specifications are subject to change without 
notice or obligation. 
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Lier, Belgium, 
March 30, 2023 
Patrick Waûters 



 

 

USER MANUAL 
other languages: 

 
DA DANSK 

 DE DEUTSCH 

 ES ESPAÑOL 

 ET EESTI KEEL 

 FI SUOMEN KIELI 

 FR FRANÇAIS 

 IS ÍSLENSKA 

IT  ITALIANO 
 

 NL NEDERLANDS 

 NO NORSK 

 PT PORTUGUÊS 

 SL SLOVENŠČINA 

 SV SVENSKA 

 

 
Facebook 

@futechtools 
LinkedIn 

futechtools 
World Wide Web 

futech-tools.com 
YouTube 

@futechtools 23
0

52
50

8
35

0
2

 


